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OZET

Bu c¢alismada, bashigindan anlasildigi gibi Albert Camus niin
Yanlhshk adli oyunundaki kisiler ve wuzamlar arasindaki karsithklar
arastirilmis ve bu karsithiklar kesitler halinde yapisal bir baglamda ele
almmigtir. Deger-nesneyi ele gecirmeye ¢alisan kimi kisiler arasindaki
iliskiler, birliktelik iliskisinden karsithklar iliskisine doéniisiirken, kimileri
arasinda bagstan sona stiregelen karsithklar izlenmigtir. Kisi karsithklar
yaninda déniisiime ugramayan iki de uzam karsithgi saptanmistir. Sonunda,
kisi karsithklarimin bir cinayet, iki intihar ve bir ruhsal yikima neden
olmasiyla, karsithklarin ne denli giiclii oldugu ortaya ¢ikarken, uzam
karsithklarimin oyunda yadsinamayacak bir yeri oldugu goriilmiis ve kigi
karsithklarimin  temelinde asil uzam karsithiklarinin bulundugu sonucuna
varimigtir.

ABSTRACT

This study discussed the disagreements not only among the
characters but also settings in the play Cross Purpose by Albert Camus.
These disagreements were examined in a structural framework in sequences.
When the purposes are crossed it was observed that the type of relationship
of changed from agreement to disagreement or vice versa. However, there
seems to be a constant disagreement among some characters. Besides the

i Dog¢.Dr. Anadolu Universitesi, Egitim Fakiiltesi, Fransiz Dili Egitimi Anabilim Dali
ogretim tiyesi.
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character disagreement two setting disagreements that do not change were
noticed. In the end, the character disagreements turned out to be so strong
that it resulted with one murder, two suicides, and a nervous break-down.
With this respect, it was observed that setting disagreement placed an
important role that cannot be disregarded and it was also found out that
character disagreements resulted from setting disagreement.

Daha ¢ok romanlari, 6zellikle de Yabanci adli romaniyla tiim
diinyada tinlenen Albert Camus, ayni zamanda deneme ve tiyatro oyun
yazaridir. Denemeleri, bir bakima roman ve oyunlarina temel
olusturur; isledigi konular, romanlarinda ve oyunlarinda' somut
orneklere doniigiir. Baska dillerden yaptigi uyarlama oyunlarini bir
yana birakirsak, Yanlislik, Caligula, Sikiyonetim ve Dogrular olmak
iizere dort adet oyunu bulunmaktadir. Yanlishik'm Yabanci®da kisa bir
ozeti’ bulundugundan aralarinda  metinlerarasi iliskiler de
bulunmaktadir. Tiyatro Camus’niin yasaminda 6zel bir yer tutar. Hatta
tam bir tiyatro tutkunu oldugu soylenebilir. Oyun yazarlig1 yaninda
yOnetmen ve oyuncu olarak da gorev aldig1 olmustur.

Bu ¢alismada, tiyatrosundan 6rnek olarak sectigimiz Yanlislik!

adli oyununu inceleyecegiz. Ancak bu ¢alismada, kigiler ve uzamlar

'Herbert R.Lottman, Camus'niin Yanhslk ve Caligula oyunlarinin Yabanci
ve Sisyphe Efsanesinde dile getirdigi "absurde" (sagma) diislinceye
bagladigini yazar. Bkz. Lottman, Herbert R. Albert Camus, le Seuil,
Paris, 1978, s. 327.

llona Cooms, benzer Oykiiniin Orta Cag'dan beri gesitli anlatilarda,
sarkilarda ve basinda ¢iktigin1 yazar; 6rnek olarak Paul Benichou'nun
Annesi'nin Oldiirdiigii Asker adli eski bir sarkisi ile Louis Claude de
Saint-Martin'in Haziran 1796'da Portrem'de aktardigi bir olay: bildirir..
Ilona Coombs, Camus, homme de thédtre, A.G Nizet, Paris, 1968, s. 55.

*Yabancrdaki Szette, (Jan ve Maria’nmn) bir de ¢ocuklart bulunmaktadir..
Albert. Camus, Yabanci, ¢ev: Samih Tiryakioglu, Varlik Yaymevi,
Istanbul, 1973, s. 106-107.

*Albert Camus, Yanhglik, Cev: Ferit Edgii, Atag Kitabevi, istanbul, 1960.
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arasindaki karsitliklar irdeleyecegiz. Arastirmamiz yiiriitiirken, yazar
ve yasamoykiisiinii olabildigince bir yana birakip metinigi iliskileri ve
sOylemleri dikkate alarak oyunu kendi biitiinliigii igerisinde yapisal bir
baglamda ele almaya calisacagiz.

Yanlishk'ta onemli roller iistlenen dort kisi bulunmaktadir.
Bunlar kitapta verilen siraya goére Martha, Maria, Anne ve Jan'dir.
Ihtiyar usak, oyunda fazla bir etkinlik gdstermediginden konumuz disi
birakilacaktir. Kargitliklar daha ¢ok Jan-Maria, Jan-Martha, Maria-
Martha ve Martha-Anne arasinda siirmektedir. Oyunda ii¢ perde ve ilk
iki sahnede sekizer, son sahnede dort olmak lizere toplam yirmi sahne
bulunmaktadir. Her ne kadar her sahne ayr1 ayr1 ¢oziimlenebilirse de
kisi ve uzam karsitliklarini g6z Oniine alarak bes kesit halinde
¢coziimlemeye calisacagiz.

Oyun dikkatli okundugunda goriilecektir ki, anlati boyutunda
"eyleyen" olarak adlandiracagimiz tiim kisiler tutum ve davranislartyla
icinde bulunduklari kosullara, istek ve arzulariyla da birbirlerine karsi
baskaldir' igindedirler. Bu karsitliklari, asagida kisi ve uzam

karsitliklar1 basliklar1 altinda inceleyecegiz.

1. Kisi Karsithklar:
1.1. Jan-Maria

Oyunun kurgusu i¢inde yer almayan ancak dykiileme zamani
cergevesinde Ogrendigimize goére Jan ve Maria, bulunduklari -adi
verilmeyen- iilkede mutludurlar. Martha ile annesi ise bir Avrupa

iilkesinde otel igletmektedirler ve mutsuzdurlar. Bu dort kiginin farklt

'John Cruickshank, Yanlislik "her seyden dnce varligin sagmahigini anlamis
olan birka¢ tipin portresidir" seklinde yazar. Bkz. John Cruickshank,.
Albert Camus ve Baskaldirma Edebiyati, de Yaymevi, 1965,s. 263.
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iilkelerde bulunmasi, oyunun baslangi¢c durumunu olusturmaktadir.
Kigilerin bu durumu siiriip gidecekken oyundaki kurgunun
baglamasina da neden olan ve "etkin eylem" olarak adlandiracagimiz
bir degisim olur: Jan, yirmi yildir bulundugu iilkeyi terkedip annesiyle
kiz kardesini bulmak {izere Maria'yla birlikte yasadiklart Avrupa
iilkesine gelir ve oyun fiilen baslamig olur. Jan annesiyle kardesine
kimligini agiklamayacagindan oyun, taninma-taninmama ikilemi
iizerine kurulmus olmaktadir. Jan, bu davranisini bir "oyun" (s. 9)
olarak gérmekte ve bu oyunu siirdiirmek istedigini belirtmektedir. Bu
tanimlamalarin yapilmasiyla kisi, zaman ve uzam hakkinda bilgi
sahibi olmakla kalmiyor aymi zamanda bunlarin smirlarim da
Ogrenmis oluyoruz.

Biraz gerilere gidersek, Jan yirmi y1l 6nce ¢alismak ve zengin
olmak iizere ailesini ve iilkesini terkederek denizi ve giinesi olan sicak
bir iilkeye gitmistir. Bes y1l dnce orada Maria adli bir kisi ile evlenip
onu da ikna ederek haber vermeden dogdugu iilkeye geri doniip
kizkardesi Martha ile annesine siirpriz yapmak istemektedir. Daha
once bunu kabul etmis olan Maria, Jan'in kimligini gizleyerek onlara
bir oyun yapmak istemesine karsi ¢gikmaktadir. Goriildiigii gibi, Jan'a
ilk kars1 ¢ikan kendi karis1 Maria olmaktadir.

Bu durumda okur ya da izleyici olan bizler, bu kari-kocay1
yasadiklar {lilkede mutlu olduklar bes yil siiresince degil, geldikleri
iilkede birbirlerine kars1 olduklar1 bir anda bulmaktayiz. Bagka deyisle
aralarinda "birliktelik" (A) iliskisi oldugu anda degil, "ayrilik" (V)
iligkisi oldugu anda kargimiza gikmaktadirlar. Bu degisimi su sekilde
gosterebiliriz:

AFRIKA O1AO2
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AVRUPA O1vo2

DEGISIM (01A02) — (01V02)

Her ne kadar karsi ¢ikan Maria gibi goriinse de, bu iki 6zneden her
biri digerinin goriisiine karsidir. Baska deyisle Maria, Jan'in tek bagina
kimligini gizleyerek otelde kalmasina razi olsa ya da Jan bu
diisiincesinden vazgecerek kimligini agiklasa aralarinda kargitlik
olmayacaktir.

Edebiyati c¢atismalar ve karsitliklar olarak adlandiran
elestirmenlerin goriisiine uygun olarak Maria sahneye girer girmez
(III. Sahne) Jan'in "Beni mi izliyorsun?" (s. 9) seklinde soru sormasi,
aralarindaki ilk karsithgr gostermektedir. Maria da "Keske biri gelse
de, sana ragmen kim oldugumu sdéylesem onlara" (p. 9) diyerek onunla
ayni gorlsii paylasmadigini agik¢a sOylemektedir. Buradaki "sana
ragmen" deyisi Jan'in karsithigina iyi bir 6rnek olusturmaktadir.

Jan, verdigi karar1 savunmakla yetinirken Maria, saldiran
konumundadir. Bazen saldirida 6lgiiyii kacgirdigi da olur. Ornegin
"saplant1" s6zciigii kullanmaktan ¢ekinmez: "Bu senin saplantin zaten.
Daha baglangigta bir tek kelime yeterdi" (s. 9). Goriildiigii gibi ona
sadece karsi ¢ikmakla kalmaz, oldukca giiclii bir anlam yiikli olan
"saplanti"y1 kullanmay1 tercih eder. Jan, aralarindaki sorunu
biiyiitmemek i¢in bunun bir "saplanti" olmadigini "alinyazisinin giicii"
oldugunu vurgular. Maria, saldirt tonunu diigiirerek ona "bazi
durumlarda insan[in] herkes gibi olmak zorunda" (s. 10) kaldigim
sOyleyerek kendini tanitmanin en kisa yolunun "adimi soylemek"
oldugunu belirtir.

Bu kari-kocanin "gitmek mi kalmak mi?" konusundaki

karsilikli atismalardan baska sahnedeki davranislari da aralarinda bir
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anlagmazlik olduguna taniklik etmektedir. Bazen davraniglarin
sozlerle ya da sozlerin davraniglarla desteklendigi olur. Bu
davraniglar1 sahne bilgileri araciligiyla 6greniyoruz:"Maria bir hareket
yapar. Jan onu durdurur” (s. 11). Goriildiigii gibi sdzciikler diizeyinde
olan karsitliklar fiziksel davranmiglarla desteklenmektedir. Jan'in onu
durdurmasmin  nedeni  duyduklart ayak sesleridir.  Seslerin
yaklagmasiyla Jan, "onu kapinmn ardma iter" (s. 11). Seslerin
uzaklagmasiyla tekrar karsilikli konusmalarma donerler. Sonunda
Jan'in dedigi olunca Maria, ayrilirken "(bos ellerini gostererek) Bak ne
kadar bombosum. Sen bir sey bulmaya calistyorsun, beni boyle
birakiyorsun" (s. 13) ve "Maria birden arkasini déner". Aslinda Jan,
onu gondermek istemekte, agikca "git" diyerek kovmaktaysa da
Maria'nin cevabi kesin bir "Hayir" olacaktir. Maria, bes yildir ilk kez
ayr1 bir gece gecireceklerini, bu bir gecenin onu "o bos yatakta bir
Oomiir boyu" yalniz birakmasina neden olabilecegini ileri siirerek bir
seyler sezdigini sdylemek ister gibidir.

Bu arada Jan ile Maria arasinda gegmise doniik olarak verilen
s6z konusunda da tartisma ¢ikmaktadir. Jan, annesinin kendisine
ihtiyact oldugunu anladigi giin kendi kendine bir s6z verdigini
sOylerken, Maria da ona evlendikleri giin verdigi birlikte yasama
sOziini hatirlatir. Sahnede birlikte olduklari siire igerisinde karsitliklar
siiriip gitmekte, aralarinda "bir aksam" bile sorun olmaktadir. Jan,
sadece bir aksam ayrilmanin 6nemli olmadigini diisiiniirken, Maria
"Candan sevisenler i¢in bir aksam az sey degildir" (p. 12) diyerek ona
bu konuda da kars1 ¢ikmaktadir.

Kargilikli - zitlasmalar  siirdiikge, yeni anlagmazliklar ve

gerginlikler ¢ikacaktir ortaya. Bunlardan biri de kadm-erkek
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cekismesidir. Once Maria'nin diisiincesini dgrenelim: "[...] erkekler
hi¢ bir zaman dogru diiriist sevmesini bilmezler. Higbir sey memnun
etmez onlari. Bildikleri tek sey yeni ddevler, yeni iilkeler, yeni yuvalar
diislemektir. Oysa biz sevismek icin acele etmek gerektigini, ayni
yatagi paylasmak, el ele vermek, uzaklagmalardan korkmak
gerektigini biliriz. Insan sevdigi zaman bagka birsey diisiinmez" (s.
12). Ayrica Maria, "[...] erkeklerin aski act vericidir [...]. Sectiklerini
birakmaktan alikoyamazlar kendilerini" (s. 13) derken insanlik tarihi
kadar eski olan bir konudan s6zeder; kocasini annesiyle paylagmak
istememektedir.

Jan ile Maria sozler ve davraniglarla sahnede "karsithik"
ornekleri sergileseler de sonunda birisi "etkileyen 06zne", digeri
"etkilenen 6zne" konumunda olacaktir. Inandiricilik yonii daha agir
bastigindan Jan'in dedigi olur ve Maria "etkilenen 6zne" durumuna

diiser.

1.2. Martha-Anne Karsithgi

Anne, Jan'in ve kiz kardesi Martha'nin annesidir. Bu baslik altinda
oyunun baglangicinda ve daha 6ncesinde ortak amaglari olan ana-kizin
daha sonralar1 nasil birbirlerine karsi g¢iktiklart ve hatta diigmanca
tutum i¢ine girdikleri incelenecektir.

Daha once "birliktelik" iligkisi i¢erisinde bulunan Martha ile
annesi arasinda Jan'n gelisiyle birlikte "ayrilik" iliskisi baglar. Bu
durumda, ana-kiz akrabalik bagiyla birbirine bagli olan bu iki
eyleyenin i¢inde bulundugu durum, yukarida gordiigiimiiz kari-koca
bagiyla birbirine bagli olan Jan-Maria'nin doniigiimiine benzer:

JAN'DAN ONCE O1A02
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JAN'DAN SONRA 01 v 02
DEGISIM (01A02) — (01 V 02)

Simdi de bu degisimin neden ve nasil olustugunu arastiralim.
Martha ve annenin ortak amaci, yasadiklari soguk iilkeyi terketmek,
denizi ve gilinesi olan sicak bir iilkeye yerlesmektir. Ancak bu
diislerini gergeklestirmek igin parasal giicleri bulunmamaktadir.
Istekleri daha baskin ¢iktigindan, bir siiredir yasadigt bir yol
secmiglerdir: Otellerine yalmiz gelen zengin misterilerine tuzak
kurarak Oldiirlip paralarma sahip olmak. Burada her iki 6znenin
aradigi "deger-nesne" para olmaktadir. Okur olarak kitabin kapagini
acan ya da izleyici olarak oyunu gérmeye giden bizler, son miisterileri
olan Jan'in gelisine tanik oluyoruz.

Daha oOnce bircok kisiyi 6ldiiriip paralarma konan anne ve
kizi, daha ilk sayfada farkli birer kisilik sergilerler. Martha, "hem
yalniz, hem zengin" kigiler bulmay1r umduklar1 i¢in "uzun zaman"
beklemek zorunda kaldiklarmi  belirterek  sabirsizlik  Ornegi
sergiledikten sonra sdyle yakinir:

Su son yillarda sinek avlayip durduk.
Uzun zaman in-cin top oynadi otelde. Fakir

yolcular kalamryorlar, yolunu sasiran
zenginleriyse uzun zaman beklemek gerekiyor (s.
5).

Annesi ise bdyle "yakinma"smmi dogru bulmadigini,
zenginlerle ugrasmanin hi¢ de kolay olmadigmi vurgular. Martha,
Anne'nin "yakinma" sug¢lamasima hemen karsilik vermekte gecikmez:
"Su son giinlerde size bir hal oldu anne, handiyse taniyamayacagim

sizi" (s. 5). Tartismalarinin nedeni, zamanin hizla akip gitmesiyle
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Anne'nin yaglanmasi ve kizin da sabirsizlanmaya baglamasidir. Baska
deyisle, artik zamana karsi cinayet isler duruma gelmislerdir.

Anne-kiz arasindaki diger su¢lamalara bir géz atmak istersek;
anne, kizim1 ¢ilgin olmamakla, giilimsememekle, yiiziiniin "hagin"
olmasiyla suglar. "Benim yerim burasi degil" (s. 8) diyen Martha'ya
annesi, "Ama ben, yuvama gidiyormus gibi birseyler duymayacagim"
(s. 9) seklinde cevap vererek kizina karst oldugunu gosterir.
Gorildigi gibi o zamana kadar Martha ile annesi arasinda birlestirici
bir rol oynayan cinayet, Jan'in gelisiyle ilk kez ayrimci bir rol
iistlenmis olur.

Martha, yukarida degindigimiz gibi miisteri azligindan
yakinip hareketli giinler gegirmeyi arzu ederken, annesi -yasgliliginin
da etkisiyle- bikkinlik duymakta, sessizlik, dinlenme ve Tanri'ya
kavusmak istemektedir'. Ayrica gozleri iyi gormemektedir. Eger
cinayet isliyorsa, bu daha c¢ok aliskanliktan kaynaklanmaktadir®.
Cinayet konusunda da kizindan o kadar farkli diisiinmektedir ki,
"gldiirmek" fiilini bile kullanmakta gii¢liik cekmektedir:

Insanin tanimadig1 birini 6ldiirmesi daha
kolay oluyor [..]. Artk kelimelerden
korkmuyorum iste, sevin (s. 6-7) derken ne kadar
giicliik cektigi goriilmektedir. Oysa kizinin goézii
donmiis, oldiirmek i¢in sabirsizlanmaktadir bir
bakima. Su ciimleler onun ne kadar kararl
oldugunu gostermektedir: [...] Oyle dolambach
sozlerden  hoslanmiyorum  ben.  Cinayet
cinayettir. Insan ne istedigini bilmeli [...]"(s. 7).

Ikisinin ne kadar farkl1 oldugu su diyalogda bir kez daha goriilecektir:
Martha- Onu mutlak 6ldiirmeliyiz anne.

! Camus, Yanhshk, On.ver.., s. 5 ve dev.
2 agy.,s. 7.
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Anne, daha yavas bir sesle- Evet onu mutlak
6ldiirmeliyiz.

Martha- Cok garip sdylediniz bunu.

Anne- Bikkmhk geldi kizim. Isterdim ki bu
sonuncu olsun. Oldiirmek yoruyor
insant. [...] (s. 7).

Martha, annesinin kararsiz oldugunu goriince onu etkilemek igin
cinayeti basite indirgemeye c¢alisir. Amaci, annesinin kendisine
yardimi stirdiirmesidir: "Biliyorsunuz ki 6ldiirmek bile gerekmiyor,
cayini icecek ve uyuyacak. Daha canliyken tasiyacagiz irmaga" (s. 7).
Anne'nin sozlerine bakilirsa, Onceleri kiziyla ¢ok daha iyi
anlasmaktaydi. Bundan bdyle kizinin davranislarini tagkinlik olarak
degerlendirmektedir. Gegmisle o giiniin farkin1 soyle degerlendirir:
"Onceleri isimize ne hirs ne de acima katryorduk, gereken kayitsizlik
icinde davraniyorduk. Bugiin ben yorgunum, sense hirsli" (s. 21).

Anne yalniz kaldiginda da kizinin neden bu kadar farkli
oldugunu ve 6ldiirme konusunda bu denli kararli oldugunu diisiiniir.
Kendisiyle onu tekrar tekrar karsilastirir: "Nigin bu adami 6ldiirmek
i¢cin bu kadar istekli Martha? Benimse bir tane daha 6ldiirmek i¢in hig
bir istek yok i¢cimde. Bu gece rahatca uyuyabilmek i¢in onun gitmesini
istiyorum" (s. 20).

Aralarindaki bir bagka anlagsmazlik konusu da yas farkidir.
Her birinin yastan kaynaklanan farkli istekleri vardir. Martha, bu
farklilig1 su ciimlelerle dile getirir: "Siz ihtiyarsiniz, goziiniizii kapatip
unutmak istiyorsunuz her seyi, bense yiliregimde yirmi yasin
isteklerini duyuyorum, yeniden" (s. 22). Sonunda bir de suclama: "[...]
beni o giinesli diyarlarda degil de burda diinyaya getiren sizsiniz" (s.
22). Amaci, annesini su¢luluk duygusuna kaptirarak deger-nesneyi ele

gecirmek igin yardim etmesini saglamak ve bir an Once iilkeyi
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terketmektir. Amacia ulagirsa onu birakip tek basina da denizi ve
giinesi olan bir iilkeye gidebilecektir. Annesi ise, "bu suglamalarini
duymaktansa agabeyin gibi unutmak isterdim seni de" (s. 22) diyerek
bdyle bir kizinin olmamasini yegledigini séylemek zorunda kalir.

Martha, Jan ile konusmasi sirasinda da annesiyle aralarinda
gorlis  birligi  bulunmadigimi  sOyler. Jan'a Ozel sorulardan
hoslanmadigini soylerken "Annem arada bir yanilip cevaplarsa da, ben
hi¢ bir zaman karsilik vermem" (s. 17) diyerek annesiyle kendisi
arasina bir engel koyar. Ayrica aralarindaki karsithigi soyle anlatir
Jan'a:

Annemin istekleri tabii benimkiler kadar
coskun degildir. [..]. O, sizin kalmaniz
isteyecek kadar denizi, dalgali kumsallari
diisinmez. Yalniz benim igin 6nemlidir bu [...]
(s. 26).

Martha, annesi Jan ile konusurken bile ikide bir araya girer ve
ona elestiriler yoneltir. Ornegin, "Anne, bunlar1 anlatmaniz icin bir
sebep yok" (s. 18). Nitekim Anne, kizin ¢ikisindan sonra "Onun
sOylediklerini Onemsemeyin Mosyd. Gergekten bazi  konularda
konusmaya dayanamiyor" (s. 20) diyerek birlestirici bir rol listlenmek
ister.

Jan'in 6ldiiriilmesi konusunda da anlasamamaktadirlar. Anne,
hi¢ olmazsa "bu isi" yarina birakmay teklif ederken, kiz1 "ya bu gece,
ya hi¢ bir zaman" (s. 22) diyerek kesin kararimi bildirir. Bu durumda
ikisi arasinda bir karsitlik daha ortaya ¢ikmaktadir: Anne serinkanl ve
sabirli, kizi ise heyecanli ve sabirsiz. Annesi ile kizi arasindaki
karsithk  Jan'm  Oliimiinden sonra da  siiriip  gidecektir.

Konusmalarindan Anne'nin bu isten artik biktigi ve buna bir son
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verilmesi gerektigi anlasilir. Agik¢a "bu isi" sevmedigini soyler. Kizi
ise, bir bakima onu etkilemek ve cinayetlere siiriiklemek ister.
Aralarindaki anlagmazlik Jan'm Oliimiinden sonra iyice su yiiziine
cikar. Anne, Oylesine yorgundur ki, Jan'm 6liimle uyku arasindaki
haline bile 6zenir. Onun "olup bitenlerden habersiz dinlenmenin
tadin1" (s. 34) cikardigmi soOyler. Martha ise, yorgunluktan ve
uykusuzluktan kipirdayacak hali kalmayan annesine, 0ylesine kizar ki
"Sapitmaya bagladiniz anne. Size yapacak cok isimizin oldugunu
sOylilyorum. Onu sulara attiktan sonra, nehrin kenarindaki izleri yok
etmemiz, yol istiindeki izlerini karistirmamiz, bavullarini,
camasirlarini ortadan kaldirmamiz gerekecek" (s. 34) der.

Daha sonra Anne, kiz1 zehirli cay1' gotiirdiikten sonra Jan'in
odasina ¢iktigini, eger daha dnce igmeseydi, engel olacagini ama artik
cok ge¢ oldugunu sOyler. Martha ise, Jan'm "dalgm"liginin ve
"saf"ligmin kendisini "daha ¢ok" kigkirttigin1 anlatir. Zaten "insanlarin
aliklig1 karsisinda" duydugu hirsin bu cinayette de kendisine yardimei
oldugunu sdyler. Anne, gece igin "gii¢ bir geceydi" (s. 36) derken kizi,
"Hi¢ bir cinayet bana bu kadar kolay gelmemisti. Denizi simdiden
duyar gibi oluyorum, igimde beni bar-bar bagirtacak bir seving var" (s.
36) diyerek ne kadar biiyiik bir zevk duydugunu anlatir. Jan'in
oldurildigi giinti "biiylik bir giin" olarak niteler. Bundan boyle
"yeniden gen¢ kizligi[na]" donmek, "kosup ziplamak" istemektedir.
Dahasi kendini yeniden diinyaya geliyormus gibi gérmektedir.

Tartigma Jan'in kimligini ortaya ¢ikmasindan sonra da bitmez.

Anne, oglunu tanityamayan "bir ananin" yasama hakki olmadigina

"Yabanci'daki 6zette cinayet cekicle islenmistir. Camus, Yabanci, On.ver.., s.
107.
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inanir. Yeterince yasadigini hatta, oglundan da uzun yasadigim
sOyleyerek "o nehir dibinde" ona kavusmak ister. Anne, biitiin
katillerin cezasimin bu olmasi gerektigini sdylerken kendisinin evlat
katili oldugunu, cezasimnin daha da agir olmasi gerektigini diisliniir.
Diisiincesini su sozlerle anlatir: "6zgiirligiimil yitirdim. Cehennemin
baglangict bu" (s. 38). Martha "madem &yleydi, simdiye kadar aklin
nerdeydi?" dercesine "O titremek nedir bilmeyen ellerinizle adamlarin
bacaklarindan tutup oliime yolladiniz. O zamanlar &zgirliigiiniizi,
cehennemi, yagsamaniza engel olunacagini diislinmiiyordunuz. Devam
ettiniz. Oglunuz nasil degistirebilir bunu" (s. 38) diyerek haykirir.
Aslinda Martha'yl, annesinin &lmesinden ¢ok, kendisinin yalniz
kalacagi endiselendirmektedir. Ne de olsa yeryiiziinde ona tek destek
olan annesidir. Annesi de "aligkanliktan" diyerek kendini kurtulmaya
caligir.

Martha, Jan'm ailesini ve iilkesini birakip gitmesinin bir bedeli
oldugunu ve bunu caniyla 6dedigini soyler. Sahne bilgileri de aym
dogrultuda olmak tizere Martha'nin "gittikce artan bir ihtirasla"
konusmasi gerektigini giitler. Martha, Jan’in durumunu ve kendi
durumunu anlatmak igin, konusmasimi soyle siirdiiriir. Sozlerindeki

karsitliklar1 daha iyi vurgulamak igin, bu kez karsilikli okuyalim:

Hayatin bir insana verebilecegi | Bense burda kaldim. Burda, kiigiik,
her seyi elde etmisti. [...] Baska|los, sikinti iginde, bu kitanin
iilkeler tanidi. Denizi | yliregine batmig, bu topragin
dilediklerince yasayan insanlari |derinliginde biiyiidiim. Biri ¢ikip
gordii(s.  39). [...]  Goriip|da 6pmedi beni dudaklarimdan (s.
taniyacagl birsey kalmamisti (s. | 39).

39).
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Annesi 6ldirmeden 6nce onu taniyip tanimadigini sorunca,
Martha tanimis olsaydi da bir seyin degismeyecegini sdylemekten
cekinmez. Kuskusuz en aci olani, Martha'ya aglayip aglamadigim
sordugu zaman, "Hih, bilmezsin ki sen aglamay1" (s. 40) diyerek yine
kendisi cevap vermesidir. Geri kalan kismi sahne bilgilerinden
okuyalim: "Yavas yavas ona yol veren Martha'y1 hafifge iter. [...] Yol
iyice acilmugtir. [...] Martha annesinin ¢ikigina engel olmaz. Anne
disart ¢ikar" (s. 40). Annesinin kendisini birakip gitmesi {izerine
Martha, "Madem ki sevmiyor beni, dliirse 6lsiin o da" (s. 41) diyerek
basli basina yalniz kaldigimi kabul eder.

Karsimiza c¢iktiklar1 ilk andan itibaren karsithik tutumu
sergileyen ana-kiz da Jan ve Maria gibi birbirinden ayrilirlar. Ama
oliime yolculugu segerek. Anne, bir¢ok kisiyle birlikte oglunu da attig
irmakta Olimil sececek, kizi ise kendini asarak canina kiyacaktir.
Sectikleri bu yol, yaptiklar1 yanlis nedeniyle kendilerini arindirmaya

calismaktan bagka bir sey degildir.

1.3. Jan-Martha Karsithg

Jan ve Martha arasindaki karsitlik, birlikte bulunduklar1 ilk andan
itibaren baglar. Okur/izleyici olan bizler bu ani, ne metinde ne de
sahnede goriiyoruz, Jan'm olanlar1 Maria'ya aktarmasiyla 6greniyoruz.
Soylediklerine bakilirsa, Martha ile annesi "bir kelime sdylemeden"
(s. 9) karsilarlar onu. Ustelik bakarlar ama gormezler. Jan'in yirmi
yillik 6zlemi bu sekilde son bulur. Baska deyisle Jan, tam bir diis

kirikligina ugramistir. Cilinkii o, "yuvaya donen bu kagkin cocuga
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sofralarini agacaklarin1 beklerken ancak bir bira" (s. 9) i¢ebilmistir, o
da parasi karsiligi.

Kardeslik bagiyla birbirine bagl olan bu iki 6zne arasindaki
kargitlik daha 6nce gordiigiimiiz eyleyenlerden farkli olarak degisime
ugramayacak ayni kalacaktir. Aralarindaki karsithk su seklide
gosterilebilir:
or v 02

Jan ile Martha'nin sahnedeki ilk sdzleri, bu iki kisinin ileride
de anlasamayacaklar1 izlenimi vermektedir. Ustelik bu konusmalar
heniiz kendileri hakkinda degil usak hakkindadir:

Jan-Garip bir hizmetginiz var.

Martha-ilk defa onun hakkinda bdyle bir sitem
isitiyoruz. Her zaman yapmasi gereken
isleri yapar (s. 14).

Daha sonra Jan'in evli olup olmadigi sorusuna:

Jan-[...] Evet evliyim. Zaten yilizigimi de
gormiissiiniizdiir.

seklinde cevap vermesiyle, Martha sert bir tutum
takinir:

Martha-Goérmemistim. Burda parmaklariniza
bakmak icin degil, fisinizi doldurmak
icin duruyorum [...] (s. 15).

Jan'in biitiin iyi niyetli soru ve davraniglarina kargi, Martha hep kotii
niyetle cevap vermektedir. Ornegin su sozlere bir géz atalim: "[...]
Herhalde bana masal anlatacak degilsiniz. Buraya eglenmeye
gelenlere verecek hig¢ birseyimin olmadigini anlamigsinizdir. Nicedir
bunu biitin bu c¢evredekiler anladilar. Cok gegmeden siz de
anlayacaksimniz ki buralarin en sessiz oteli burasidir. Asagi yukari
kimseler ugramaz gibidir" (s. 16). Marthanin bu sdzleri, onun sadece

Jan'la degil o ¢evrede oturanlarla da pek iyi iliskiler i¢inde olmadigini
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gostermektedir. "[...] bdyle davrananlarin ilki degilsiniz" (s. 17)
derken bir¢ok kisiyle ayni diyalogun daha Once gegtigini haber
vermektedir. Bir bakima annesiyle kapali bir uzamda yagamaktadir ve
oradan cesetleri 1rmaga atma disinda her ikisi de disar
cikmamaktadirlar. Zaten 6yle anlagilmaktadir ki, annesi ve kendisi
boyle "rahat etmek"tedirler.

Bazen Jan'm sordugu sorulara aksi cevap vermekle kalmaz,
soru sorma hakki olmadigim1i bile sdylemeye cesaret eder.
Kiskangligin etkisiyle olsa gerektir ki, Jan'la herhangi insani iligkiye
girmek istememektedir. Onun i¢in miisteri miisteridir, bagka bir sey
degil. Asagidaki almti bunu dogrulamaktadir: "Her miisterinin yeri
neyse onu alin, bu yer hakkiniz sizin, daha ¢ok birsey istemeyin" (s.
16). Jan'la anlagmaya hi¢ niyeti olmayan Martha, bu goriigiinii ona
acikca sOylemekten c¢ekinmez: "Aramizda bir uzaklik birakmak
ikimizin de iyiliginedir" (s. 16). Jan'm dayanigma istegi Martha'nin
bireysellik ve yalmizlik istegi ile ¢eligmektedir. J. Cruickshank'a gore
Martha "mutlulugu varliga karst baskaldirmada" ararken Jan "varliga

nl

inanmada bulur"’. Yine J.Cruickshank'in yazdigi gibi

Martha her seyden once insan-disi
sertlikte bir kadin olarak gdsterilmistir. Ama Jan,
Martha'nin yaratilisinin ¢ok derinliklerinde tortu
olarak kalmis olan insancilig1 gelistirmekle kendi
kaderini tayin eder’.

Martha, Jan'la olan anlagsmazligini bir¢ok kez yinelemek ister:
"Mademki aramizda ortak birseyimiz yoktu, bdyle birden bire

0zdenlesmemiz i¢in dnemli nedenler olmaliydi. Kusura bakmayin ama

'Cruickshank,. On.ver., s. 265.
2 a.g.y.,s. 266.
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ben bdyle bir neden géremedim" (s. 17). Martha, Gylesine olumsuz
biridir ki, Jan'in pesin para verme Onerisini bile geri ¢evirir. Oda
anahtarint verirken bile saldirganligini korur: "Sunu da ¢ikarmayin
aklinizdan, sizi kendi ¢ikarimiz i¢in kabul ediyoruz" (p. 20). Martha,
Jan'n kendisinden nasil farkli oldugunu sonunda kendisi de anlar ve
bu diisiincesini su sozlerle dile getirir: "Herseyi hos goriiyorsunuz,
tesekkiir ederim" (s. 24). Jan'in ona verdigi cevap da o denli ilgingtir:
"[...] size ¢ok garip bir insan oldugunuzu sdyliyecegim" (s. 24).

Jan'm Olimiinden sonra Martha, "Tiksiniyorum ondan.
Istedigini elde ettigi icin tiksiniyorum" (s. 41) diyecektir ag¢ik¢a. Bu
sekilde biling altinda yatan kiskanglik duygusunu disa vurmus
olmaktadir. Ondan, "istedigini elde ettigi i¢in" nefret etmektedir,

bagka bir sey i¢in degil.

1.4. Martha-Maria Karsithgi

Maria'nin ertesi giin kocasi ile bulusmaya gelmesi ve Martha
ile karsilagmasiyla yeni bir karsitlik dogar. Konusmalari bastan sona
birbirine kars1 gelisir; higbir konuda anlagamazlar. Anlasamadiklari
gibi Dbirbirleriyle saldirgan bir bicimde konusurlar, 6zellikle de
Martha. Boyle konusmalar1 i¢in her birinin kendi nedenleri vardir.
Martha, annesinin yardimiyla bir dizi cinayet islemis, onlardan ¢aldigi
paralarla sicak bir deniz iilkesine gidecekken bu diisiini
gergeklestirememis, kardesini  ve annesini kurban vermistir.

Akrabalarindan kimseyi tanimadigimiz Maria' ise, mutlu oldugu esi

! J.Cruickshank Maria i¢in "Maria oyunun tek gercek insan varligidir. Bu
bakimdan Yanlighik'taki soyut, sert havanimn susturdugu insanlarin
sozciiliglinii yapmak zorundadir" demektedir.. a.g.y., s. 267.
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Jan'1 anlamakta giiclik c¢ektigi bir neden yiiziinden kaybetmis,
mutluluk nedeni ortadan kalkmugtir.

Burada her iki eyleyenin birbirleriyle karsilastiklari andaki
ruhsal durumlari konusmalarint ve davraniglarini olumsuz ydnde
etkiledigi goriillmektedir. Martha annesi ve onunla birlikte hayallerini,
Maria kocasini ve onunla birilikte gelecegini kaybetmistir. Bu
durumda aralarinda karsitlik iliskisi bulunmaktadir ve bu iligki su
sekilde gosterilebilir:

o1 v 02

Simdi de oOznelerin kullandiklar1 sozlere ve fiziksel
davraniglarma bir goz atalim. Kocasmin "gece yaris1" ¢ekip gittigini
sOyleyen Martha'ya, Maria "inanmiyorum buna, burda kalmasinin
sebeplerini  biliyorum  g¢iinkii. Sizin bdyle konusmaniz da
endiselendiriyor beni. Sdyleyeceginiz neyse g¢abuk sdyleyin" (s. 42)
diyerek sabirsizlandigini gosterir. Ustelik, kocasin1 gdérmeden "bir
adim" bile atmayacagini belirtir. Dahasi "bu oyundan" ve "bu
karigikliktan" biktigini sdyler. Martha, son derece kayitsizdir. "Beni
ilgilendirmez" diyerek siyrilmak ister isin i¢inden.

Martha'nin Jan'in kardesi oldugunu bildigini sdylemesi
lizerine konugsmalar daha da ¢ikmaza girer. Maria "siddetle"
konusmaya baslar. Oldiigiinii 6grenmesi iizerine, "sigrar", "Siz bir
delisiniz, hem de baglanacak bir deli" diyerek "ona atilir gibi bir
hareket yapar" (s. 43) ve "feryat edercesine” konusmasini siirdiiriir.
Ayrica Martha'y1 ve annesini "silik birer kisi" (s. 46) olarak niteler.
Askin anlamini soran Martha'ya "igimde yer etmis bir inangsizlik
olmasa, bunun anlamim tirnaklarimin arasinda suratiniz pargalanirken

anlardiniz" (s. 43-44) diyerek cevaplar.
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Martha, aralarinda "ortak hi¢ bir sey" olmadigini sdyleyerek
acitkca kovar onu. Ciinkii Maria, "anlamadigi bir dilden"
konugmaktadir. Maria'nin soziinii ettigi "ask, seving, act" gibi insana
0zgli duygulardan yoksundur. Kisacasi siirekli "agagilayict”" bir tavir
takinan Martha hem suglu hem giiglidiir. Ciinkii Maria'ya
saldirmaktan bir an bile geri durmaz. "Gozyaslariniz igrendiriyor
beni" (s. 41) diyerek saldirir. Insanla ilgili her seyden nefret ettigini
acik acik soylemekten de ¢ekinmez:

Olmeden o6nce, bir insan elinin
sicakligimin bana zorla kabul ettirecegi birseyin
olmasi ya da insanlarm bu igreng sefkatinin
adimsira gelecegi diisiincesi ¢ileden ¢ikartiyor,
cinleri basima {isiistiiriiyor (s. 45-46).

Jan'n annesiyle kardesinin "birer katil" oldugunu Ogrenen
Maria, "Masaya donerek, yumruklar1 gdgsiiniin istiinde boguk bir
sesle konusur" ve "aglamaya baglar" (s. 44). Martha icin sarfettigi
sozler, "kor", "duygusuz", "dlisman", "hayvanlar gibi" olurken Jan
icin, "iistiin bir insan", "istekli bir can" nitelemelerini kullanir.

Karsilikli zitlagmalar, siddetini artirarak siirer. Ornegin su diyalogu

okuyalim:
Maria, ona dehsetle bakarak- Oh, birakin beni!
defolun gidin! Birakin!

[...]

Martha, siddetle- Susun onun hakkinda
konusulmasini istemiyorum.
Tiksiniyorum ondan. [...] (s. 46).

Maria'ya, annesiyle kardesinin suyun derinliklerinde olduklarini
bilmesine karsin "gene de bunda avaz avaz bagiracak bir sebep" (s.
44) goremedigini de soylemekten ¢ekinmez. Kendisi igin de "6liimden

bagska ¢ikar yol" olmadigindan onlara katilmak istemektedir.
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Aslinda Martha, yalnizliktan korkan biridir. Bunu bir¢ok kez
yineler. Maria'ya da "aslinda su¢ da yalnizlikmig" (s. 45) derken
insanin yalniz yasayip yalniz oldiigiinii soylemek istemektedir. Bu
sekilde kendisinin de yalniz bagma 6lecegini haber verir. Ona gore
"gergek mutluluk" igin kulaklari tikamak ve yiiregi taglastirmak
gerekir. Insan bunu yapamiyorsa oliimii secmekten baska caresi
kalmamaktadir, tipki annesi ve kendisi gibi. Maria'ya gelince, "¢61"
olarak adlandirdigi bu iilkede yasayamayacagini sdyleyerek "diz istii
¢oker" ve Tanri'ya yalvarir. Son gare olarak Ihtiyar'dan yardim diler.

O da geri ¢evirir. Rolil geregi ihtiyar, esyadan farksizdir.

2. Uzam Karsithg

Oyunda nasil ki kisi karsitliklar1 bulunuyorsa, ayni zamanda uzam
karsitliklar1 da bulunmaktadir. Burada iki uzam kars1 karsiya
gelmektedir. Bir tarafta denizi, giinesi ve sicakkanli mutlu insanlariyla
bir Afrika iilkesi, diger tarafta da -buna karsit- denizi ve glinesi
olmayan, soguk, yagisli, mutsuz insanlartyla bir Dogu Avrupa iilkesi
ve bu iilkenin bir kentinde kapali bir uzam olan bir otel.

Jan, karis1 Maria ile birlikte "gilinesin altinda" sevdikleri bir
evde yasamakta olmalarina karsin, Jan ailesiz mutlu degildir; onlarin
kendisine ihtiyaci oldugunu diisinmektedir. Ancak aradan uzun
zaman gectigi icin Maria'nin dedigi gibi kendi iilkesine dondiiglinde

"yabanci gibi" olur ve kendisine "yabanci gibi" davranilir. Burada
zaman da iki uzamin karst karsiya gelmesinde Onemli rol
oynamaktadir. Zamanin gegmesi, Jan'1t dogdugu {iilkede "yabanct"
yapmigtir. Zaten Maria da bunun bilincinde oldugundan soyle

konusgur: "Kisa bir zaman gegmeye gorsiin, insanin 6zgocugu bile bir
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yabanci olup ¢ikar" (s. 10). Gergekten de Jan, yabanci gibi geldigi
otelde yabanciliginin kaniti olarak bir pasaport tasimaktadir. Maria
geldigi  Avrupa'yt  "hiiziinli" bulmakta, "mutlu bir yiiz"e
rastlamadigin1 anlatmaktadir. Dahasi iilkesinden ayrildigma pisman
olmakta ve Jan'a "Gidelim burdan, n'olursun Jan, gidelim, mutlulugu
bulamayacagiz burada” (s. 10) diyerek yalvarmaktadir bir bakima.
Daha 6nce belirttigimiz gibi, Jan yirmi y1l 6nce ¢aligmak ve
zengin olmak tizere ailesini ve iilkesini terkederek Afrika'ya gitmistir.
Bu durumda daha oyun baglamadan bu iki iilke karsi karsiya
getirilmektedir. Avrupa iilkesinde igsizlik vardir; is bulunsa bile ancak
geginecek  kadar  kazandirmakta, zengin  olmaya  olanak
vermemektedir. Gittigi Afrika {ilkesi ise, ¢aligma alani sunmakla
kalmamakta, servet yapma firsati da vermektedir. Oradaki parasal
mutluluk ruhsal yonden de tatmin eder insani, tipki Jan'm dedigi gibi:
[...] Gergekten oranin aksamlari ering verir insana. Burada tam tersi..."
(s. 23). Jan, bu Avrupa iilkesini su climlelerle betimler:
"[...] burda herseyi, insanlarin konusmalarini, herseyi, herseyi
yadirgiyorum [...]. Gergekten garip bir yer burast” (s. 27).
"[...] ne kadar yabanci burasi[...]" (s. 27).
"[...] simdi karar verdim, aksam, yemekten sonra gidecegim" (s. 29).
"[...] Maria'nin hakk1 varmis" (s. 31).
Martha ve annesi de -kuskusuz bir¢ok kisi gibi- bu iilkeyi ve "burast
ufacik bir kasabadir" (s. 18) dedikleri yeri terkedip denizi, glinesi olan
bir iilkeye gitme hayali ile yasamaktadirlar. Martha, su sozlerle
kahretmektedir orada gegmekte olan zamana:

[...] Avrupamin bu orta yerindeki
kiiciiciik noktanin iistiinde olduk¢a uzun, renksiz
yillar gegti. Alip gotiirdiiler buranin sicakligini.
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Yakinlik duymanin tadini unutturdular bize (s.
20).

n"non

Ana-kizin bulunduklan sehir, "ufuksuz topraklar”, "yagmurlu sehir",
"karanlik iilke" nitelemeleriyle ¢ikar karsimiza (s. 6). Gidecekleri iilke
ise, Martha'ya gore "denize kars1 sere serpe yasamak"tir (s. 6). Kendisi
omriinde gérmedigi seylere, annesi de rahatina kavusacaktir'.

Martha diislerini gerceklestirmek icin her seyi goze alimr,
cinayet islemeyi bile. "Bu iilkeyi unutmak, denizi goéren bir eve
yerlesebilmek icin" (s. 21) her seyi yapmaya, Oniine ¢ikan her engeli
cigneyip gecmeye hazirdir. Zaten sayfa 26'da bu savi kendisi dogrular:
"Onlara [isteklerine] erisebilmek icin Oniime ¢ikan her engeli
yikacagimi saniyorum" (s. 26). Bu kasvetli ufuk iyiden iyiye bezdirdi
beni" (s. 22).

Oyundaki kigilerin tamam1 gbéz oniinde bulunduruldugunda,
icinde bulunduklar1 ortami sevmedikleri, ondan kurtulmak istedikleri,
kisacast hemen hi¢ birinin yasadigi {ilkede mutlu olmadigi
goriilmektedir. Ornegin Jan, denizi, giinesi ve havasi olan bir iilkede
yasamakta ve para sorunu bulunmamaktadir. Mutlu mudur? Hayir!
Icinde bulundugu duruma ve iilkeye baskaldirmustir. Maria'ya "[...]
insan gurbette ve unutus i¢inde mutlu olamaz. Her zaman bir yabanci
olarak kalamaz insan" (s. 12-13) diyerek kendisini siirgiinde
hissettigini belirtirken, Maria da "[...] mutlu oldugum o iilkeyi
diigiiniiyorum" (s. 13) demekle, kendisinin de iilkesi diginda siirgiinde
oldugunu belirtmektedir. Kendi iilkesinden yabanci bir {ilkeye Jan'la

birlikte gelmis, ama onu kaybetmistir. Kocasini bulamayinca "bu

" Camus, Yanlishk, On.ver.., s. 7.
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yabanci memlekette" sabrinin tasmakta oldugunu soylemektedir'. iki
karsit uzam su sekilde gosterilebilir:
UZAM \

Afrik;/ Avrupa

Kardesinin 6liimil {izerine annesinin de kendisini yiiziistii
birakmasindan sonra Martha da "siirgiin"® sozciigini  acik¢a
kullanmaktan ¢ekinmez: "Kendi iilkemde bir siirgiinden bagka birsey
degilim artik. Bagim1 koyacak bir yer yok" (s. 41). Daha sonra da
"Benim yerim de burasi iste, bu ufuksuz, bu kapali yer" (s. 41) diyerek
bu kapali uzamdan ¢ikamayacagini vurgular. Martha, Olimiin de
sirglin oldugunu Jan'in da siirgiine boylece gittigini soyler:
"Sonsuzluga siirgiin edilen, oraya, o aci yuvaya girdi simdi. Alik.
Istedigine kavustu, buldu aradigin1" (s. 46). Ama unutmamak gerekir
ki, Martha, Jan'in yerinde olmak isterken Jan da Martha'nin yerinde
olmak istemektedir. Iste asil geliski burada yatmaktadir. Martha'nin

yasadig1 kapali uzami kendi betimlemesinden okuyalim:

Sagimi, solumu, Oniimii, ardimi c¢evreleyen
iilkeler, ovalar, daglar, denizin yelini
kesiyorlar" (s. 41).

[...] Bakislar dort bir yanda perdelenir. Oylesine
simirlanmistir ki gevresi, yliziinii ancak
dilenmek i¢in gdkyiiziine kaldirabilirsin
(s. 41).

Hemen soyleyelim ki, kisi karsitliklarinin asil nedeni de bu iki
uzamdir. Aslinda bu iki uzam da kisisellestirilmistir bu oyunda.

Cilinkii bu uzamlar1 betimlemek icin kisi betimlemelerinde kullanilan

"a.gy.,s. 42.
*Zaten Camus, daha o6nce oyuna "Siirgiin" adini koymustu. Daha sonra
degistirerek Yanlislik adini verdi. Coombs, On.ver.., s. 60.
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stfatlar kullanilir. Jan ile Martha arasindaki su diyalog buna taniklik

etmektedir, 6zellikle Martha'nin séyledikleri:

Jan- [...] Oralarin bahari, duvarlarin {istiinde agan
binlerce ¢icek insami ister istemez
heyecanlardirir.  Oturdugum  sehri
cevreleyen tepelerde  bir  saatgik
dolagsaniz {stiiniize sar1 giil ve bal
kokusu siner.

Martha- Ne gilizel. Burda bahar dediginiz
manastirin bahgesinde agan bir giille iki
tomurcuktur. (Alayla). Bu bile buranin
erkeklerini heyecanlandirmaya yeter.
Ama onlarin canlart da bu cimri giile
benzer, daha glgli bir soluk
soldurabilir onu. Onlarin hakettikleri
bahar da bu iste (s. 25).

Iki farkli uzam karsilastirilirken hava durumuna da sik sik
gondergede bulunulur. Hava Avrupa'da soguk, Afrika'da sicaktir.
Martha ile annesi arasindaki konusmalar, bu konuya ne denli 6nem

verdiklerinin gostergesidir:

Martha- Anne, oralarda, plajlarm  kumu
gergekten yakar mi insanin ayaklarini?

Anne- [...] Soylenenlere bakilirsa giines herseyi
kavururmus oralarda (s. 8).

Yukaridaki satirlara bakilirsa, aradiklar: sicak degil, kavuran sicaktir.
Ustelik giines dertlere deva olarak sunulmaktadir oyunda. Giines varsa
sorun yoktur ortada. Martha'nin su sozleri bu savi dogrulamaktadir:
"[...] Biitiin sorunlar1 ortadan kaldiran giinesin parildadig1 {ilkeye
gitmek ic¢in sabirsizlaniyorum. Benim yerim burasi degil" (s. 8).

Giinesin sorunlar1 ¢6zdiigii dogruysa, bunun tersi de dogrudur Martha
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icin. Bagka deyisle, gilinesin olmadig1 yerde, sorun vardir; yasadigi
kasabada giines olmadigi icin, sorunlarin kaynagimi burada aramak
gerekir.

Baglangicta calisacak, zengin olacak bir uzam olarak sunulan
bu deniz ve giines iilkesi, ayn1 zamanda bir tatil beldesidir. Asagiya
alacagimiz karsilikli konusma, oralarin ne kadar sessiz ve 1ssiz bir

dinlenme yeri oldugunu gézler dniine serer:

Martha-Oralarda 1ssiz, sakin kumsallar oldugunu
duymustum.

Jan- Evet, insanlarin yasadigini hatirlatacak hig
birsey yoktur. Sabah erkenden kumun
tistinde deniz kuslarmm ayak izleri
goriilebilir.  Hayatin  izleri yalniz
bunlardir [...] (s. 23).

Martha, oralarin dylesine sakin oldugunu, hatta tanrilarin bile oraya
yaklagmadigini sdyler: "Orda kacilir, kurtulunur, kucaklasilir, dalgalar
icinde yuvarlanilir, denizin korudugu o iilkelere tanrilar yaklasmaz" (s.
41).

Sonug olarak, oyundaki biitiin kisilerin birbirlerine karst bir
tutum izlediklerinden sonunda yalniz kaldiklar1 goriilmektedir. Zaman
zaman birlikte yasiyor olsalar da yalnizdirlar ve yalniz olmaktan aci
cekmektedirler. Gergekten de Jan ile Maria bes yildir evlidir, ama
daha oOnceleri Dbirbirleriyle anlasiyor olsalar da, karsimiza
ciktiklarinda, anlagmalar1 bir yana birbirlerine tam anlamiyla karsi
cikarlar. Jan, gelisiyle her seyden once kendisi, annesi ve kiz kardesi
icin zincirleme bir mutluluk getirmeyi umarken kimligini gizleme
konusundaki inat¢ilig1 yiiziinden zincirleme bir umutsuzluk getirir;

karist ruhsal yonden olmak iizere kendisi, annesi ve kiz kardesi 6liir.
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Martha igin hig¢bir yerde, higbir sekilde mutluluk yoktur. Martha'nin
bu konuda sdylediklerini okuyalim: "Iste hepimiz diizendeyiz anlaymn
bunu, ne onun i¢in, ne bizim igin ne hayatta ne dliimde sessizlik
yoktur. Evet, o iilkede bile sessizlik yoktur" (s. 46) derken "Insanlar
olimli ve mutlu degiller"' diyen Caligula ile ayni goriisii
paylagmaktadir.

Yanhghk'm tamami goz 6niinde bulunduruldugunda gergekten
de kisiler umduklarin1 bulamazlar. Ne kadar ¢irpinirlarsa ¢irpinsinlar
mutluluga erisemezler. Ge¢ de olsa, Martha bunu anlamigtir: "Nigin
bagirmali denize dogru, aska dogru, ni¢in? Hepsi gereksiz bunlarin
hepsi. Bir alay bu" (s. 47). Ayrica, kisilerin higbiri arzusuna erigemez.
“Hakettigim seylere kavusmak yok artik [...]. Sevdigim seylerden
uzagim" (s. 41) diyen Martha, bu durumu ¢ok giizel dile getirir. Kimse
kimseyle anlagamaz. Bulunduklar yerlerle de barisik degillerdir. Ayni
sekilde Anne ile kizi Martha, yillardir su¢ ortagidirlar. Daha Once
anlagiyor olsalar da, oyunun baslamasindan itibaren birbirlerine karsit
tutumlar igindedirler.

Aslinda Jan karis1 ile ailesi arasinda birlestirici bir rol
oynamak ister. Ama basarisizliga ugramakla kalmaz, rolii geri teper.
Bir taraftan kendisinin karisiyla arasi agilirken, diger taraftan Anne ile
Martha'nin arast bozulur. Maria ile Jan'n annesi kurgu geregi
birbirleriyle karsilagmazlar. Cilinkii Maria otele tekrar dondiigiinde Jan
suyun dibini g¢oktan boylamistir. Ama karsilagsalardi, onlarin da
aralarinda karsitlik gozlenecekti kuskusuz. Maria, annesinin oglu Jan"
tanimamasina ¢ok sasirmustir. Saskinligini su sozlerle dile getirir:

"Onlarin biraz dnce seni tanimamis olmalarina inanamiyorum. Bir ana

'Albert Camus, Caligula, Gallimard, Paris, 1947, s. 111.
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cocugunu nerde olsa tanir. Bundan tabii ne olabilir?" (s. 9). Alintida
goriildigli gibi Maria, daha konugsmadan Anne ile karsi bir tutum
icindedir. Bu nedenle olsa gerektir ki, Anne ile Martha'nin 6liim
nedenleri birbirinden farklidir. Anne, oglunun 6lmesine neden oldugu
icin pismanliktan canina kiyarken Martha, 6zlemini cektigi iilkeye
gitme konusundaki basarisizlig1 yiiziinden 6liimii segecektir.

Anne-ogul arasinda her ne kadar uzun sayilabilecek
konugmalar  ge¢se de, aralarinda c¢arpict  bir  karsithik
gozlenmemektedir. Aksine, birbirini anlamaya ¢alisan iki kisi olarak
cikmaktadirlar karsimiza. Aslinda bunda, Jan'in bir¢ok kez yalan
soylemesi de rol oynamaktadir. Ornegin Anne'nin "Daha Once
oturmus muydunuz burda?" sorusuna "Hayir, ama epey zaman Once
buralardan gegmek firsatim1 bulmustum" (s. 18) derken yalan
sOylemektedir. Anne ve Jan'in anlasmazliklari bir yana zaman zaman
dostca konustuklar1 bile olur. Hatta bir ara Anne, ona farkinda
olmadan "oglum" bile der'. Kuskusuz, aralarinda ikide bir Martha
girmese, konusmalarint ¢ok daha ilerletip birbirlerini daha iyi
anlayacaklardi. Sahne bilgileri i¢erisinde yer alan 6zgilin metinde yatik
(italik) harflerle, ¢eviri metinde koyu harflerle yazili "kesin bir
hareketle ikisinin ortasinda durur" (s. 19) climlesi Martha'nin bu
tutumunu somut bir drnekle gosterir.

Sonug¢ olarak Yanlislik icin, karsitliklarla oriilli bir oyun
diyebiliriz. Gergektin de usak bir yana birakildiginda, oyunda dort kisi
rol almakta, dort de kisi karsithigi bulunmaktadir. Ayrica iki de uzam
karsithigr gormekteyiz. Aslinda uzam karsithgi, kisi karsithigindan da

onemlidir. Ciinkl kisi karsitliklarinin temelinde de uzam karsitligi

! Camus. Yanlishk, On.ver.., s. 20.
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yatmaktadir. Soziinii ettigimiz biitiin bu Kkarsitliklar oyunda iki
asamada iglenmektedir. Bunlardan biri deger-nesneyi ele gecirmek,
digeri ortaya c¢ikan yeni durumdan kurtulmak, hatta miimkiinse
baslangi¢ durumuna donmek. Ancak baslangic durumundan degisim
durumuna cinayet isleyerek gecildigi i¢in geriye doniis artik soz
konusu olamaz. Bu durumda bulunan kigiler tam anlamiyla ¢ikmaza

girerler. Sonug: Bir cinayet, iki intihar, bir ruhsal yikim.
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